JOT'OBOP Ne Postal Service
HA OKa3aHHe YCJIYT MOYTOBOM CBA3H AGREEMENT No.
r. Mocksa 2010r. | City of Moscow 2010
3A0 «Apmamwuio  busnec  Iloceuikaw, | Armadillo Business Parcel (closed joint stock

uMeHyeMmoe B naibHeimeM «lcnomHutens» B
e

Kommepueckoro mupekropa 3onabdepra JI.H.,
JEUCTBYIOIEr0 Ha OCHOBaHUU J[loBepeHHOCTH
Ne 152/2010/1 ot 1 saBaps 2010r., ¢ oxHoiA
CTOPOHBI u

company) hereinafter referred to as the
“Contractor”, represented by Mr. L.N.
Zondberg, its Commercial Director, acting

under Power of Attorney No. 152/2010/1 dd.
January 1, 2010, on the one part, and
, hereinafter referred

, to as the “Client”, represented by
uMeHyemMoe B janbHeimem «KimeHT», B , acting on the basis of
JIUIIE , on the other part,

, | have entered into this Agreement on the

JIEUCTBYIOIIETO HA ocuosanuu | following:

, C JpYrol CTOpPOHBI,
3aKJIFOUYNJIN HaCTO}IH_II/Iﬁ A0roBop (0)
HUKECIIETYIOIIEM

1. TIIpenmer goroBopa 1 Subject-Matter

1.1. Ha OCHOBAaHHHU manensuii | 1.1 Subject to the terms and conditions hereof
PoccBsizpHamzopa  Ne33193  or  28.07.2005, | and based on licenses issued by Russian
Ne33194  or 28.07.2005r., Ned44516 ot | Telecommunication  Supervision  Authority
01.12.2006 1., Ne37982or 27.01.2006r., | (Rossvyaznadzor) No. 33193 dd. July 28, 2005;
Ne37983  or 27.01.2006r., Ne56035 ot | No. 33194 dd. July 28, 2005; No. 44516 dd.
03.03.2008r. Ucmomuurenr o00s3yercs 1o | December 1, 2006; No. 37982 dd. January 27,

3aganuto  Kimenta okaszare, a  Kiumenr
00s13yeTcsl OIUIaTUTh YCIYrM IOYTOBOM CBSI3U
[0 TMEPECBUIKE TIOYTOBBIX OTIPABICHUA B
COOTBETCTBHH C HACTOSIIUM JI0TOBOPOM.

2006; No. 37983 dd. January 27, 2006; No.
56035 dd. March 3, 2008, the Contractor hereby
undertakes to render, in accordance with the
Client’s instructions, postal services in relation
to the Client’s packages, and the Client hereby
undertakes to pay for the services rendered.

2. O01mme moJI0KeHus

2 General

2.1. HeornemiieMOli 4YacTbI0 HACTOSIIETO
JI0TOBOpa SIBJISAIOTCS ['eHepanbpHble VY cioBus
(I'Y) u Tapudnas kapra (TK), yrBepxaeHHbIE
IIpukazom I'enepanbHOrO JIpEKTOpa
Hcnonaurens " OMyOJIMKOBAaHHBIE
HcnonHuTeneM B OTCKaHMPOBAaHHOM BHJIE Ha
caiTe: www.dpd.ru. OTckaHMpOBaHHAs
oANUCh ['eHepalbHOrO IUpPEKTOpa Ha JTHUX
JOKyMEHTaxX SABJISIETCS aHaJIOrOM
COOCTBEHHOpPYYHOM ToanmucH [ eHepalbHOTO
nupekTopa McrnosHuTeNnst B COOTBETCTBUH C 11.2
ct.160 I'K P®. DTu [IOKyMEHTHI SBISIFOTCS
TOYHOM  DJEKTPOHHOM  KOMHUEW ITHUX  XKe
JOKYMEHTOB B OyMa)KHOM BHJIE, XpAHSAIUXCS Y
VcnonuuTenst U SBASIONMMUCS OPUTHHATAMH.

2.1 General Terms and Conditions (GTC) and
Rate Schedule (RS) approved by the order of
the Contractor’s Director General and posted by
the Contractor on www.dpd.ru shall form an
integral part hereof. Scanned signature of the
Director General on the above documents shall
be equal to the Contractor’s Director General
authentic signature as provided under Article
160 Clause 2 of the Russian Civil Code. The
above documents are precise electronic copy of
the original paper documents kept by the
Contractor.

2.2. KiieHT mOATBEPKIAET, YTO O3HAKOMMIICA
M TIOJHOCTBIO COIJIaCEH C  HACTOSIIAM
noroBopoM, a Takke c¢ IY wu TK,
pasMemEHHBpIME Ha caiite Www.dpd.ru.

2.2 The Client hereby acknowledges that it has
read and fully accepted this Agreement, GTC
and RS as posted on www.dpd.ru.

2.3. HcnonHutenb BIOpaBe M3MEHATh B

2.3 The Contractor may at any time amend
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OJTHOCTOPOHHEM TOPSIKE coJlepKaHue
OTJICIIBHBIX ITYHKTOB HJIM BCETO COJCPIKAHUS
T'Y u/vuu TK.

GTC and/or RS, fully or in part, at its own
discretion.

HcnonauTens myOauMKyeT B OTCKAaHUPOBAHHOM
Buzae Ilpukas, I'Y, TK B HOBOW pemakuuu He
nmosnHee 5-Tu pabouyux JTHEH 10 BBEACHHS HX B
nevicteue Ha caiite www.dpd.ru. Kiment
MOJTBEPKJIA€T, YTO HAXOXKICHUE HX Ha ATOM
caiTe JOCTaTOYHO, YTOOBI CYHTATh, YTO OHH
ucxoaaT otr McnomHurens.

The Contractor shall post scanned Order, GTC
and TK as amended on www.dpd.ru at least 5
business days before their coming into effect.
The Client hereby acknowledges that the
documents posted on the website shall be
deemed originating from the Contractor.

2.4. Ilepemaua Hcnomnutemto OTtnpaBok
KnmeHnra o3HauaeT ero moJHOE coOrjlacue C
JNEUCTBYIOIIMMUA  HAa  MOMEHT  [epeaaydu
pelaKuusIMu vy u TK. ITepenaua
HcnonauTenio OtmpaBok odopmirsercs
HakiagHou McronHuTens (manee - HaKIagHOM
ABII), sBnsromelics HEOTHEMJIEMON YacThIO
HACTOSIIETO0  JIOrOBOpa W COJeprKallen
yKa3aHUE Ha 3aKa3aHHYIO YCIIYTY.

2.4 Client’s delivery of its Packages to the
Contractor shall mean Client’s full acceptance
of GTC and RS as amended and effective as of
the date of such delivery. Upon the Packages
delivery to the Contractor, the Contractor’s
receipt (hereinafter referred to as ABP Receipt)
shall be issued. The above receipt shall form an
integral part of this Agreement and shall contain
a reference to the service ordered.

2.5. Hcnonnutenb BIpaBe IPUBICYb K
WCIIOTHEHUIO CBOMX OOS3aHHOCTEH TPEThHUX
JUL, TOpU O3TOM OTBETCTBEHHOCTh IIEpen
KnuenroMm 3a MCHOJIHEHUE JTIOTOBOPA JIEKUT HA
Hcnonnurene.

2.5 The Contractor may engage third parties to
discharge its obligations hereunder; provided
that the Contractor shall bear full liability to the
Client for the performance hereof.

2.6. Vcnonuutens BOpaBe HE MpUCTyHaTh K
BBITIOJIHCHUIO 3adaHus KilMeHTa mpu HalMuuu
ero MIPOCPOYCHHOM 3aJI0JKEHHOCTH
HUcnonmaurento B coorBercTBUU co cT.328 T'K
Po.

2.6 Subject to Article 328 of the Russian Civil
Code, the Contractor reserves the right not to
commence fulfilling the Client’s assignment,
provided that the Client has any overdue
payables to the Contractor.

3. OrBercTBeHHOCTH UcnoTHUTEIS

3 Contractor’s Liability

3.1. B ciayyae HOJHOTO MOBPEXAECHUS/TOPYU
WM NOJIHOM yTpaThl OTHpaBKu ¢ 00BABICHHON
LIEHHOCTBIO Hcnonnurens HECET
OTBETCTBEHHOCTb B  pa3Mepe CTOMMOCTH
HMMYILECTBA, HaXoauBLIerocst B 3Toi OTIpaske,
HO He Oosee pa3mepa OOBSIBIEHHOW LIEHHOCTH,
YKa3aHHOM B HAKJIAJHOM, M CyMMBbI ILJIaThl 3a
nepecbulky 3Toil OTHpaBKH, 32 MCKIIOYEHHUEM
IJ1aThl 32 OOBSIBICHHYIO IIeHHOCTh. CTOMMOCTh
yTPaueHHOT 0/TIOJTHOCTHIO MIOBPEKIEHHOTO
MMYILECTBA OMNpENeNsieTcss UCXOAS W3 LEHBI,
yKa3aHHOM B JOroBOpe, CYETEe IpoJaBLa,
TOKyMeHTe 00  omiare, cuere-akType,
TOBAapHOW HAKJIAJIHOU.

3.1 The Contractor shall bear liability for full
damage/loss of the Package with declared
value. The amount of such liability shall be
limited to the value of property included into
the Package; however, not exceeding the value
declared in the receipt, plus shipment rate for
the Package, excluding fee for the declared
value. The cost of the lost/damaged property
shall be defined based on the price indicated in
the contract, seller’s invoice, document
confirming the payment, tax invoice or waybill.

3.2. B cmyuae yrpaThl (HEIOCTauu) YACTH
OtnpaBku ¢ OOBSABICHHONW IIEHHOCTBIO WIIN
YaCTUYHOTO €€ MOBPEKICHHS, OTBETCTBEHHOCTh
VcnonauTeNns orpaHndeHa CyMMOW B pa3zMepe
CTOMMOCTH  HEJIOCTAIOLIer0 HMYIIECTBA HIIU
CYMMOH, Ha KOTOpPYIO NMOHHU3UJIACh CTOMMOCTh
MOBPEXJICHHOTO HMMYIIECTBA, HIM CYMMOM
pacxoloB IO YCTPAHEHUIO MOBPEKICHHUS.
CTOMMOCTh yTPaue€HHOTO/HEAOCTAIOIIET0 HIIU

3.2 In case of partial loss (shortage) or damage
of the Package with the declared value, the
Contractor’s liability shall be limited to the cost
of the missing property or amount of the
damaged property depreciation, or cost of
eliminating defects. The cost of lost/missing or
damaged property shall be determined based on
the price indicated in the contract, seller’s
invoice, document confirming the payment, tax
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MOBPEXKJACHHOTO  HMMYIIECTBA  OMNpEIEseTcs
UCXOJS U3 LIEHBI, YKa3aHHOW B JOTOBOpE, CUETE
IIpoJaBLa, JOKyMEHTe 00 omjare, Ccyere-
(hakType, TOBapHON HAKJIATHOM.

invoice or waybill.

3.3. B ciydae mosiHOM yTparbl WIHM IOJHOIO
noBpexkaeHus  (mopuw)  OtmpaBku — 0e3
OOBSIBIIGHUSI LIEHHOCTH - B  JBYKPAaTHOM
pa3mepe CyMMBI IUIaThI 32 €€ ePEChUIKY.

3.3 In case of full loss/damage of the Package
without declared value, the Contractor’s
liability shall be limited to double postage.

B cnywyae yactuuHOro mnoBpexaeHUs (IIOPYH)
win yrpaTtsl yactu OtnpaBku 6e3 0ObABICHUS
LIEHHOCTH - B pa3Mepe YacTu IUIaThl 3a
nepecbulky Bceil OTIpaBKU HPONOPIHOHATIBHO
J0J€  IJIATHOTO  Beca  IMOBPEXKIACHHOM/
yTpAaueHHOM MOCBUIKA B OOIlEM IUIaTHOM Bece
Bcell OTnpaBku

In the event of a partial damage or partial loss
of the Package without declared value — to the
amount of a partial charge paid in proportional
share of chargeable weight of damaged/lost
parcel in the total chargeable weight of the
Package.

3.4. Ecnu B HaknanHol He yka3aHa KaTeropus
OtmpaBku  (IloutoBoe  ormpaBieHue ¢
OOBSABIECHHON IIEHHOCTBbI0O MM IloyToBoO€
OTIIpaBJICHUE OOBIKHOBEHHOE), JHOO  JIs
[ToutoBoro ormpaBieHuss C OOBSIBICHHOU
IIEHHOCTBIO HE YKa3aH pa3Mep OOBSBICHHOU
LIEHHOCTH, TO VcnomHuTens OTBEYaeT mepen
KJIMEHTOM, Kak 3a [lodyroBoe oTmpaBieHue
OOBLIKHOBEHHOE.

3.4 If no Package category appears in the
Receipt (with/without declared value) or no
declared value appears in the Receipt for
Package with declared value, the Contractor’s
liability to the Client shall be as for regular
Package (without declared value).

3.5. UcnonHuTens HE BO3MEILAET YNYLIEHHYIO
BBITOJ1y, JII0OOBIe KOCBEHHbIE YObITKM Kinenra.

3.5 The Contractor shall not bear any liability
for the Client’s loss of profit or any
consequential damages.

3.6. McroaHurenb HE HECET OTBETCTBEHHOCTHU
3a HECBBIIIOJTHCHHUEC NI HEHaJIC)KAIICC

3.6 The Contractor shall nor bear any liability
for non-fulfillment or improper fulfillment of its

BBINTOJIHEHHE 00s3aTenbcTB B JroOom  u3 | obligations if any of the above events:
MEPEUYHCIICHHBIX CITyJYacR:

- ecnH 3TO SIBHJIOCh cnencteueM | - if such non-fulfillment or improper resulted
HEHCIIOJTHEHHUSI WIN nenanexariero | from non-fulfillment or improper fulfiliment by

HUCIIOJTHCHU A KHI/ICHTOM ero O6H33HHOCT€I\/’I 110
JIOTOBOPY, B TOM YHWCJIE€ B BUJEC HEBBITOIHEHUS
TpeOOBaHUM, MNPEIbSIBIIEMbIX K YIAKOBKE,
MapKupoBKE Ha YHNAKOBKE B CBSI3M C
0COOCHHOCTSMHU BJIOJKEHU;

the Client of its obligations hereunder,
including the Client’s failure to comply with the
packing or marking requirements applicable to
certain content;

- eCIIH 3TO SABHJIOCH CIEACTBHEM JCHCTBHHU
l"OCy,HapCTBeHHI)IX OpFaHOB, OpFaHOB MECTHOTI'O
CaMOYIIPABJICHUS! WM JOJDKHOCTHBIX JIML 3THX
OPraHoOB 10 MapLIPYTY CIEITOBAHUS ITOCBUIKH;

- if such non-fulfillment or improper
fulfillment resulted from the actions by
government or municipal authorities or officials
of such authorities, whose jurisdiction applies to
the package itinerary;

- TOChUIKA, TpHUHSATass B 3akpeitoM Buae, | - if the package accepted in sealed container
BbIIaHa  mMoja  pacmucKky — ampecaty  u | was delivered to the addressee free of any
OTCYTCTBYIOT BHEIIIHNE nospexnaenus | visual defects of packing or seals/stamps which
ymakoBku, mewareii/  miaom0, memaromrue | would enable access to the package content;
BO3MOJXHBIM HOOCTYII U3BHC K BJIOKCHUIO,

- 3TO SBWIOCH  cieiactBuem  jectuid | - if such non-fulfillment or improper fulfillment
00CTOSITEIILCTB HETIPEOI0IMMO cunbl: | resulted from force-majeure, i.e. Acts of God,

CTUXHITHBIC O€ACTBUS, TPHUOCTAHOBKA JICUCTBUS
MyTel COOOIIEHNs, CHEKHBIC 3aHOCHI.

disruption of communication and

snowdrifts.

routes,

3.7. TloBpexneHue BHYTPEHHUX BIIOKEHUM

3.7 If any Package content is damaged or lost,
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IlocpulkM WM yTpara 4YacTH BIJIOYKEHUH,
BHEIIIHUE MTOBPEKACHUS YIIAaKOBKH,
neyaTtei/mioM6,  JeNarole  BO3MOXHBIM
JOCTYIl U3BHE, BHYTPEHHSS HEAOCTa4a JOJDKHO
OobiTb  odopmieno  Axkrom. B Akre
(buKCUpPYIOTCS  NOBPEXJCHHSI  YIIAaKOBKH U
COOTBETCTBYIOILIHE BHYTPEHHUE

noBpexJaeHus/Hegocraun. Ilpu cocraBieHuu
AKTa mepedeHb IOBPEXKICHHBIX BIIOKECHUU
W/WIM BHYTPEHHHMX HEJOCTauy COCTaBISeTCs 10
yIIaKOBOYHBIM ~ JIUCTaM, cyeTaM-(pakTypam,
TOBapHbIM  HAKJIAIHBIM, HaxOIAUIMMCS B
MOCBIIKE, B KOTOPOil OOHapykeHa HexocTaya.
@akt cocraBieHuss AKTa JOJKEH OBITh
oTpaxkeH B HakyagHoi ABIIL.

there are external defects of the packing or
stamps/seals which enable access to the content,
or there is shortage in content, a respective
Report shall be issued. The Report shall
indicate the revealed defects of packing and
respective internal damage/shortage. For the
Report purposes, the damaged content and/or
shortages shall be listed based on packing lists,
invoices and waybills accompanying the
respective Package. The ABP Receipt shall
contain reference to the Report, if any.

4. IllpexbsiBiieHNe PeTEH3N I

4 Claims

4.1. IlpaBoMm Ha npeIbABICHHE NPETEH3UU
HcnonHuTento B CBA3U € MOPYEH, yTPATOU WUIIU
3anepxkor Iloceuiku obnamaer Kiwuent wim
aapecar npu YCIIOBUH coOMI0ACHUS
HIDKECIeqyomux mpaBwi.  HecoOmonenue
3Tux npaBuwil KiumeHToM mnopokaaer MpaBo
Wcnonnurenss Ha OTKa3 B PacCMOTPEHUU U
YJIOBJIETBOPEHUU NIPETEH3UU.

4.1 The Client or the consignee shall have the
right to present claims to the Contractor if the
Package is damaged, lost or delayed, provided
the following rules are complied with. Failure
by the Client to comply with these rules shall
enable the Contractor to refuse to consider or
satisfy the claim.

4.2. Knuenr nomwkeH HanpaBuTh McnomHuremnto
COOTBETCTBYIOLYI0 IMCBMEHHYIO NPETEH3UI0 B
TEUEHHE IIEeCTH MeECALEB CO [JHA CcIauu
OtnpaBku  McnomHuTento A NMEPECHUIKH.
Bmecte ¢ nperensmenn KnueHT JoJpKeH
HaIpaBUTh KONMHIO AKTa, yKa3aHHOTo B 1. 3.7.,
BCIO JIOKYMEHTAJIbHYIO nHpopMaIuio,
Kacaromyrocsi (pakra OTHpaBKH, YTepH, MOPYU
nnu 3anaepxkku [loceuiku, croumoctu [Tochuikw,
OLICHKM TOBPEXIEHUH M HENOCTad COIJIACHO
pazneny 3 HacTosuero goropopa. I[lperensus u
JOKYMEHTHI, Kacaroluecs CTOMMOCTH
[Tocbuiku, OMKHBI OBITH € OpPUTHMHAIBHOM
nevarslo. KiMeHT He BIpaBe BBIUUTATh CYMMY
MPUYMHEHHOTO yiiepda U3 CyMMbl CTOMMOCTHU
ycayr MicnoHuTENs IpU UX OIUIATe.

4.2 The Client shall send to the Contractor the
respective written claim within six months after
the Package was delivered to the Contractor for
shipment. Together with the claim the Client
shall submit a copy of the Report as provided in
Clause 3.7 hereof, and all documents related to
the delivery, loss, damage or delay of the
Package, its value; damage or shortage
description as per Section 3 hereof. The claim
and documents related to the Package value
shall bear original stamps. The Client may not
deduct the loss amount from the amount
payable for the Contractor’s services.

4.3. MWcnomaurens OyaeT cYuTaTh, dYTO
[Tochuika AOCTaBIeHA HAJJISKAIINM 00pa3oM,
eciu Tosibko [lomydarens He yKakeT oOpaTHOe
B Axkre (mm. 3.7, 4.2), cOCTaBJICHHOM IIpH
MOTyYEHU N Ilocruikn c y49acTHEM
npeactaButens VcnonHuTens U moANUCaHHOTO
¢ obOeux ctopoH. Ilpm cocraBnenun Axra
MpeICTaBUTeNt0 VICTIOMHUTENST JOKHBI OBITH
MpEeACTaBICHBI JUISI OCMOTpa B  MOMEHT
BCKPBITHUS COJIEPKUMOE ITocwuikn u
OpUTHHAJIbHAS YITAKOBKA.

4.3 The Contractor shall deem the Package is
duly delivered, unless the Consignee otherwise
advises in the Report (as per Clauses 3.7 or 4.2
hereof) issued upon the Package receipt in the
presence of the Contractor’s representative and
signed by the both parties. When the Report is
issued, the Contractor’s representative should
be provided for visual inspection the Package
content and original packing upon its unsealing.

S. Tapudsl 1 omiara

5 Rates and Payment

5.1. Omnnara ycayr  HMcnomHutens

5.1 The Contractor’s services shall be payable
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npousBouTcs corsnacHo TK.

in accordance with the Rate Schedule.

5.2. Tapudsl Ha ycayru McnomHuTtens yka3zaHbl
B pyomsax 6e3 yaera HJIC. Cuera 3a oka3aHHbIE
YCIYI'M BBICTaBJsOTCS  VcnosnHurteneM 1o
tTapudam, ACHUCTBYIOIIUM Ha JaTy Mpuéma
Ornpasku y Knnenra.

5.2 Rates for Contractor’s services are indicated
in Russian Roubles, VAT exclusive. The
Contractor shall issue invoices for the services
rendered at the rates in effect as of the date of
the Package pick-up from the Client.

5.3. Eciu KimneHT cornacHO 3asgBKe HE SIBIISIETCS
IJIATENBIIUKOM 3a TEPEChUIKY, TO B Cllydyae
Heorutatel  [lnmatenbmukom  cuéra, yciayru
HUcnonuutenss mno BblICYKa3aHHOM  3asBKE
ormiaunBaeT KimeHT.

5.3 If, according to the application, the Client is
not the payer for the shipment, and the Payer
fails to pay the invoice, the Client shall be liable
to pay for the services rendered under the
respective application.

54. Ilpu ommare B O€3HAIMYHOM TOPSJIKE
O0aHKOBCKYIO KOMHCCHIO 33 TEpEUHCIICHUE
yIJIAYMBAET IMJIATEIbIIHK.

5.4 In case of a bank transfer, the payer shall
bear all bank charges.

5.5. Omnara cueroB McmomHurens moJDKHA
ObITh TIpom3BeneHa KIHMEHTOM WM WHBIM
yKa3aHHbIM KIIMEHTOM JIMIIOM B TE€UECHHE S5-TH
pabounx AHEW ¢ MOMEHTA IMOJIy4eHHUs cUeTa Mo
(akcy wim AJIEeKTpOHHOW moute. BricTaBienue
CUETOB MIPOU3BOAUTCS Hcnonmautenem
€XKEHEJIEIbHO, €CJIM MHOE HE MPEIYyCMOTPEHO
JloroBopom.

5.5 The Contractor’s invoice shall be payable
by the Client or its designated person within 5
business days upon the invoice receipt by fax or
email. The Contractor shall issue invoices on a
weekly basis, unless the Agreement otherwise
provides.

5.6. UcnosmHuTtenb HampaBise€T OPUTHMHAIbI
JOKyMeHTOB  (cuer,  cueT-(pakTypa,  akT
BBITIOJIHEHUST  ycayr) KiumeHty mo moure.
KiueHnt 00s3aH B 3-X JTHEBHBIA CPOK OT JaThl
MOJTyYEHUS Axra BBIIIOJTHEHUS yCIIyT
noAmnucaTh €ro U BepHyTh McnonHurento wuium
HanpaBuUTh VICTIOTHUTENIO CBOM BO3paXKEHUS B
MUCbMEHHOM BHJIe. B ciiyyae Hemomy4yeHus ot
Knnenra MOJIMHUCAHHOTO Axra UJIN
MHUCbMEHHBIX BO3PAXKEHUM B JIBYXHEAEIbHBIN
CPOK OT JaTkl cocTaBieHust Akta, Mconnurens
BIIpaBE CYHUTATh AKT TIOJNUCaHHBIM 0e3
BO3PAYKECHUH.

56 The Contractor shall send original
documents (invoice, tax invoice, service
certificate) to the Client by mail. Within 3 days
after the Service Certificate receipt, the Client
shall sign the same and return it to the
Contractor, or notify the Contractor of its
objections in writing. If no signed Certificate or
written objections are received from the Client
within two weeks after the Certificate date, the
Contractor shall deem the Certificate signed
without any qualifications.

5.7. Tlpu mpocpouke MepeurciaeHus OIIaThl 1Mo
c4yeTy Ha cpok Oornee 14 aHeil oT jmaThl cueTa
Hcnonuutens BhpaBe TpeboBath, a KiueHT B
ATOM citydae 00s13aH YIUIaTHTh TEHIO B pa3zMepe
0,1% oT cyMMBI MPOCPOYEHHOTO TUIATEXa 3a
KOKIBIA JICHh MPOCPOYKH, HO BCEro He Ooiiee
10% oT CYMMBI MIPOCPOUYECHHOU
3aJJ0JDKEHHOCTH.

5.7 If payment under the invoice is delayed for
more than 14 days after the date of invoice, the
Contractor may request the Client to pay a
penalty at the rate of 0.1 per cent of the delayed
amount for each day of delay, however, not
exceeding 10 per cent of the delayed amount;
the Client shall be obliged to pay the above
amount.

6. Paspemenne cnopos

6 Settlement of Disputes

6.1. Bce cniopbl 1 pa3Horiacusi o HaCTOSILEMY
JIOTOBOPY pPAa3pelIaloTcsi MyTEM IEepEeroBOpoB
MEXJy CTOPOHAaMHU, B CIIy4ae HE JOCTUKEHUS
cornacusi - B ApOUTpaxHoM cyjie T. MOCKBBI.

6.1 All disputes or differences which may arise
out of this Agreement shall be settled by means
of negotiations between the parties; should the
parties fail to reach an agreement the dispute
shall be submitted to the Moscow Court of
Arbitrazh.

6.2. Criopbl U pa3HoOrjacusi CTOPOH IO TOBOAY
coaepxkanuss u geucteus 'Y, TK, Ilpukaza
['eHepaIbHOrO JHPEKTOpa, OMyOJIMKOBAaHHBIX

6.2 All disputes or differences which may arise
between the parties in relation to the
interpretation or validity of GTC, RS, Order of
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HcnonnureneM Ha BBIIEYKAa3aHHOM  CaiTe
MOMJIEKAT PaA3pEIICHUI0 CAMMMHM CTOPOHAMU
nwim ApOuTpakHbIM cyaoM TI. MoCkBbl Ha
OCHOBaHUU OpPUTMHAJIOB Ha3BaHHBIX
JOKYMEHTOB B OyMa)KHOM BHJI€, XPaHSIIUXCS y

Ucnonaurens. Ha Kimente nexur Opems
JOKa3bIBaHUSI ~ OTCYTCTBUSA  TMOJHOTO U
6€30roBOPOYHOTO OPUHSITHS UM

JEHCTBOBABIINX B COOTBETCTBYIOLIEH PENAKIIUN
I'V u TK, d@dakra OTCYyTCTBHS TEKCTOB 3THX
JOKYMEHTOB B COOTBETCTBYIOLIEH pelaKklMM Ha
BBIIIEYKa3aHHOM CalTe.

the Director General posted by the Contractor
on the above website shall be settled by the
parties out of the court or shall be referred to
the Moscow Court of Arbitrazh based on the
paper originals of the above documents retained
by the Contractor. The Client shall bear the
burden of proving that the Client did not accept
fully and irrevocably the effective GTC and RS
or that the respective documents were not
available on the above website.

7. KoHpuaeHuMaaIbHOCTh

7 Confidentiality

7.1. CtopoHbl 00s3aHBI COONIOZATh B CBOUX
B3aMMOOTHOIIEHHUAX O BOMPOCAM HCIIOTHEHUS
Hacrosmero goroopa TpeboBanus D3 «O
KOMMEPYECKOW TallHe».

7.1 In their relations connected with the
performance of this Agreement the Parties shall
be governed by the Russian Federal Law On
Commercial Secret.

HenoBas uHpopmanus WIH Ipyrue
KOMMEPYECKHE JaHHBIE, IIOJIyYEHHBIE OJTHOU U3
CTOPOH B IPOLIECCE HCIOJHEHUS HACTOALIETO
JIOTOBOpA, SIBISIFOTCS KOH(HUICHIMATBHBIMA H
HE IMOMJIEXKAT pa3MIALICHUIO CTOPOHOH,
MIOJIyYUBIIEH HX, TPETbEU CTOPOHE B IEPUOJ
JEMCTBUS JOrOBOpAa U Ha NPOTSIKEHUU OIHOIO
rojJia ocjie ero NpeKpameHusl.

Any business-related or other commercial data
received by any party in the course of
performing this Agreement shall be deemed
confidential and may not be disclosed by
receiving Party to any third parties during the
term of this agreement and one year after its
termination.

8. /leiictBue morosopa

8 Term

8.1. Cpok pnelictBus Hactosiero J[lorosopa
Ha4YMHAETCs ¢ AaThl, yKa3aHHOW Ha | cTpaHuue
noroBopa u 3akanumBaercs 31 mexabpst 2010r.
Ecim Hum ogna wm3 cropon 3a 30 gHe 1o
ucTeYeHus1 Ccpoka jaevicrBuss JloroBopa He
YBEIOMUT JApPYTyK0 CTOPOHY O IpEKpalleHun
HoroBopa, To [JoroBop cunTaeTcs npojIeHHbBIM
Ha KQXJbIM NOCIEAYIONIUN KaJIeHAapHbII TOI.

8.1 This Agreement shall come into effect as of
the date indicated on the first page hereof and
shall continue in effect until December 31,
2010. If neither party gives the other party a 30
day notice of this Agreement termination, the
Agreement shall be deemed prolonged for each
next calendar year.

8.2. Jlrobasi U3 CTOpOH BIpaBe OTKa3aTbCs OT
UCIIOJIHEHUST JOroBOpa IYyTEM IHMCbMEHHOIO
YBEJAOMJICHUSI JPYTOll CTOPOHBI HE MEHEe, YeM
3a 20 mHeW o marel mpekpaumieHus. B aTom
cllydae JOTOBOp CYMTAETCS PACTOPTHYTHIM C
JaThl, YKa3aHHOM B TaKOM YBEJIOMIICHUH.
Pacropxenue JIoroBOpa HE BJICYET
aBTOMATUYECKOE IMOTalleHUE 3a10JKEHHOCTEH,
BO3HUKIIKX JI0 1aThl PACTOPKEHUS.

8.3 Each party may denounce its obligations
hereunder by giving the other party at least 20
day prior notice of the same. In this case the
Agreement shall be deemed terminated as of the
date indicated in the notice. Termination shall
not result in automatic settlement of any
payables incurred before the date of
termination.

9. Anpeca, peKBU3UTHI 1 KOHTAKTHAS
HHGopMaLUs CTOPOH

9 Parties’ Addresses, Bank Details and
Contacts

CLIENT

KoHTakTHOE U110 TI0 BOITPOCAaM OTITPABOK:

CLIENT

Contact person for deliveries:

JlomKHOCTB:
Tenedon:
®dakc:
E-mail:

ABT. g Pyun. g

Position
Phone No.
Fax No:
E-mail:

Aut. [ ] Man.[_]
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Hammu pekBU3UTEL:
TloHOE Ha3BaHUE KOMIIaHUU

Bank details:
Full name

AJipec IOpUANIECKUI

Anpec daxkruyeckuii

AJlpec i1 JOCTaBKU cUeTa

Legal address

Actual address

Billing address

KonTakTHOE JIMIO )11 AOCTAaBKH CUCTa

Contact for billing purposes

P/c Acc. No
Kop/c Corr. Acc. No.
BUK BIC
MHH INN
KIIIT KPP
OKOHX OKIIO OKONH
OKPO

HaumenoBanue banka: Bank:

«UCITOJIHUTEJIb» CONTRACTOR

3A0 «Apmanumno buznec [loceuikay

Anpec 10pUIHYECKUI:
129226, r. Mocksa, yi. [lokykuHa, a1.16, ctp.1
Anpec pakTuyeckuii:
129226, r. Mockasa, yi. JlokykuHa, a1.16, ctp.1

tenedon: (495) 775-42-75
bakc: (495) 775-42-72

p/cuer 40702810100001160301
3A0 «bCXB»

Anpec 6anka: 119180, Mocksa, Axumanckas
HabepexHasi, 2

Kop. Cuer 30101810600000000957

BUK 044525957

WHH 7713215523

KIIIT 771601001

OKIIO-18913296, OKOHX-51500

Armadillo Business Parcel (cjsc)

Legal address:
Bldg. 1, 16 Dokukina St., 129226 Moscow
Actual address:
Bldg. 1, 16 Dokukina St., 129226 Moscow

Phone No.: +7 (495) 775-42-75
Fax No.: +7 (495) 775-42-72

Acc.No. 40702810100001160301 with BSGV
(cjsc)

Bank’s address: 2 Yakimanskaya naberezhnaya,
119180 Moscow

Corr. Acc. No. 30101810600000000957
BIC 044525957

INN 7713215523

KPP 771601001

OKPO-18913296, OKONH-51500
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IMoanucu cTopoH Signatures

«KJINEHT»/CLIENT CITIOJIHUTEJIb»/CONTRACT
OR

3onaoepr JI.H./L.N. Zongberg
2010

2010

cTp. 8 u3 8



